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رسالة مؤرخة ٣٠ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
  من الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة 

بناء على تعليمات من حكومتي، أتشرف بإطلاع مجلـس الأمـن علـى آخـر التطـورات 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

ويؤسف حكومتي أن تبلغكم بأن حركة تحرير الكونغو والتجمع الكونغولي من أجـل 
ـــة� يكــون  الديمقراطيـة قـررا في ٣٠ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ إنشـاء �قـوة مختلطـة كونغولي

مقرها في مدينة كاليمي، كما قررا النشر الفوري لكتيبة مشتركة قوامها حوالي ٨٠٠ فرد. 
وتشجب حكومتي هذا الانتهاك الصارخ للقـرار ١٣٧٦ (٢٠٠١) المـؤرخ ٩ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، ولا سيما للفقرة ١١ منه التي لاحظ فيها الـس بقلـق البـلاغ المشـترك 
الذي أصدره يوم ٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ الأمين العـام لحركـة تحريـر الكونغـو والأمـين 
العام للتجمع الكونغولي مــن أجـل الديمقراطيـة بشـأن نشـر قـوات مشـتركة خاصـة في كينـدو، 
وشدد فيها علـى ضـرورة يئـة الظـروف المناسـبة لكـي يتـاح للبعثـة الوفـاء بدورهـا في كينـدو 
ولكـي يكفـل للمناقشـات المتعلقـة بـترع سـلاح الجماعـات المسـلحة المعنيـة وبتسـريحها بشــكل 

طوعي أن تجري في بيئة محايدة. 
ـــين بتهيئــة بيئــة  وتؤكـد حكومـتي أن ضـرورة قيـام البلـدان المعتديـة وأذناـا الكونغولي
محايدة لا تنطبق على مدينـة كينـدو فحسـب، بـل ـم أيضـا جميـع المـدن الكونغوليـة، بمـا فيـها 
كـاليمي، حيـث يمكـن الاضطـلاع بعمليـات نـزع السـلاح، والتســـريح والإعــادة إلى الوطــن، 

وإعادة التوطين وإعادة الإدماج، وحيث يمكن أيضا نشر بعثة الأمم المتحدة في الكونغو. 
واختيار مدينة كاليمي ليس وليد الصدفة، بل يكشـف عـن المـدى الـذي بلغـه انتشـار 
الجيش الوطني الرواندي الذي تتوجه قواته صوب الجنوب، باتجاه مواقع منـها علـى الخصـوص 

موبا وموليرو، على طول بحيرة تنجانيقا، ومواقع أخرى في شمال محافظة كاتانغا. 
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ومــن ناحيــــة أخـــرى، وبخصـــوص الامتثـــال للقـــرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الذي طالب فيه الس بجعل مدينة كيسانغاني وضواحيها منطقـة خاليـة 
من السلاح على وجه السرعة ودون قيد أو شـرط، تشـير حكومـتي إلى تجـدد المعـارك في هـذا 

القطاع، مما أدى إلى سيطرة قوات حركة تحرير الكونغو على مدينة بافواسيندي. 
ـــها  وأخـيرا، توجـه حكومـتي انتبـاه الـس إلى أجـواء الرعـب وانعـدام الأمـن الـتي خلق
الجيــش النظــامي الأوغنــدي (قــوة الدفــاع الشــعبية الأوغنديــة) في شمــال المحافظــة الشــــرقية. 
وبالفعل، أصبح ما لا يقل عن ٦٠ شـخصا في عـداد المفقوديـن منـذ يـوم الاثنـين، ٢٨ كـانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٢، بعد أن وقعت قافلـة مـن ٧ مركبـات في كمـين بينمـا كـانت تسـير قـرب 

بونيا. 
وبناء على ما تقدم، تطلب حكومتي إلى مجلس الأمن، وهو الجـهاز الرئيسـي المسـؤول 
عــن صــون الســلام والأمــن الدوليــين، اتخــاذ جميــع الإجــــراءات الـــتي يراهـــا مناســـبة وفقـــا 
للمسؤوليات والواجبات الـتي ينيطـها بـه ميثـاق الأمـم المتحـدة، مـن أجـل وضـع حـد لأعمـال 
ونوايا البلدان المعتدية وأذناا، الرامية إلى تعطيل كامل عملية السلام التي ابتدأت في لوساكا. 

وترجو حكومتي منكم تعميم هذه الرسالة بوصفها وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
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